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PROYECTO 

ACTIVIDADES DE SEGUIMIENTO DEL PROGRAMA 21 EN EL GATT 

Nota preparada por la Secretaría del GATT para información 
de la Comisión sobre el Desarrollo Sostenible en su 

reunión del 14 al 25 de junio de 1993 

1. El Consejo de Representantes del GATT fue informado en su reunión de 
julio de 1992 acerca de los resultados de la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD) relacionados con el 
comercio y el sistema multilateral de comercio. Esos resultados fueron 
comunicados al Consejo por la Secretaría del GATT. El Presidente del 
Consejo de Representantes, después de detenidas consultas con los miembros 
del Consejo, formuló propuestas en una declaración hecha en el período de 
sesiones anual de las PARTES CONTRATANTES del GATT, celebrado en diciembre 
de 1992 acerca de la manera de seguir en el GATT las recomendaciones de la 
CNUMAD en la esfera del comercio. Sus propuestas obtuvieron la aprobación 
de las PARTES CONTRATANTES. 

2. En su declaración el Presidente del Consejo de Representantes dijo que 
era patente que las partes contratantes del GATT acogían con gran satisfac
ción la Declaració-) de Río y los progresos que había hecho la CNUMAD en el 
fomento de una mayor cooperación multilateral, y que estaban convencidas de 
que el GATT debía asumir plenamente su función de garantizar la compatibi
lidad y la interrelación positiva de las políticas en materia de comercio, 
medio ambiente y desarrollo sostenible. 

3. El ámbito de competencia del GATT estaba circunscrito a las políticas 
comerciales y a los aspectos relacionados con el comercio de las políticas 
ambientales que pudiesen tener para las partes contratantes efectos comer
ciales sensibles. Ni desde el punto de vista de sus objetivos ni desde su 
ámbito de competencia el GATT estaba en condiciones de participar en la 
labor de revisar las prioridades ambientales nacionales, establecer normas 
ambientales o elaborar políticas globales sobre el medio ambiente. 

4. No obstante, el sistema multilateral de comercio podía constituir un 
apoyo esencial para el establecimiento de un sistema económico interna
cional abierto y un elemento de fomento del crecimiento económico y el 
desarrollo sostenible, en particular en los países en desarrollo, y contri
buir a hacer frente a los problemas de la degradación ambiental y la 
explotación excesiva de los recursos naturales. 
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5. Las partes contratantes han acogido favorablemente la importancia 
concedida por la CNUMAD a la satisfactoria conclusión de la Ronda Uruguay, 
que sigue siendo para ellas una prioridad absoluta. La conclusión de la 
Ronda es la clave para la liberalización del comercio y el mantenimiento de 
un sistema de comercio multilateral abierto y no discriminatorio, dos 
elementos esenciales en el contexto de la cooperación internacional para 
proteger el medio ambiente y acelerar el desarrollo sostenible de los 
países en desarrollo. 

6. Asimismo, se han reconocido las preocupaciones específicas planteadas 
por la CNUMAD acerca de la necesidad de mejorar el acceso a los mercados de 
las exportaciones de los países en desarrollo, en particular mediante la 
reducción de los obstáculos arancelarios y no arancelarios, incluida la 
progresividad arancelaria, y de mejorar el funcionamiento de los mercados 
de productos básicos. 

7. Las PARTES CONTRATANTES han invitado al Comité de Comercio y 
Desairollo a ocuparse, dentro del ámbito de su mandato y de conformidad con 
la Decisión adoptada en 1979 por las PARTES CONTRATANTES en su trigésimo 
quinto período de sesiones de fortalecer la función del Comité, de las 
cuestiones planteadas por la CNUMAD en relación con el fomento de un 
desarrollo sostenible mediante la liberalización del comercio (Programa 21, 
capítulo 2: Introducción y sección A). 

8. El Grupo de las Medidas Ambientales y el Comercio Internacional del 
GATT deberá también participar estrechamente, dentro del ámbito de su 
mandato, en el seguimiento de la CNUMAD con miras a fomentar el apoyo mutuo 
entre las políticas comerciales y las políticas ambientales (Programa 21, 
capítulo 2: Introducción y sección B). Teniendo en cuenta que el 
capítulo 2 del Programa 21 se refiere a la aceleración del desarrollo 
sostenible, y concediendo la debida atención a los objetivos establecidos 
por los gobiernos en el punto 2.21 y en particular en el 2.21 b), el Grupo 
deberá examinar y tener en cuenta las propuestas y los principios enume
rados en el punto 2.22, teniendo presente que el Consejo, al asumir las 
responsabilidades de las PARTES CONTRATANTES entre los períodos de 
sesiones, es el órgano del GATT encargado de las cuestiones que atañen a 
las relaciones entre organismos y demás relaciones externas 
(puntos 2.22 a), b), h) y k) del Programa 21). 

9. Es necesario recordar también en el contexto del seguimiento de la 
CNUMAD, la decisión del Consejo de Representantes (C/M/251) de prorrogar el 
mandato del Grupo de Trabajo sobre la Exportación de Mercancías cuya Venta 
está Prohibida en el País de Origen y otras Sustancias Peligrosas por un 
periodo de tres meses a contar de la fecha de la siguiente reunión del 
Grupo, y de autorizar al Presidente del Consejo de Representantes a 
celebrar consultas acerca de la fecha de la convocación de esa reunión. 

10. El Comité de Comercio y Desarrollo y el Grupo de las Medidas 
Ambientales y el Comercio Internacional se han reunido durante el curso 
de 1993 para tratar de las cuestiones relacionadas con el seguimiento de la 
CNUMAD que les habían encomendado las PARTES CONTRATANTES del GATT. 
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11. En noviembre de 1993 el Consejo de Representantes celebrará una 
reunión dedicada a esta cuestión con objeto de examinar, y si es necesario 
completar, la labor que está en curso en el GATT acerca del seguimiento de 
la CNUMAD. El Comité de Comercio y Desarrollo y el Grupo de las Medidas 
Ambientales y el Comercio Internacional contribuirán a ese examen presen
tando en esa reunión informes sobre los progresos realizados en la labor 
que les ha sido encomendada. 


